* Kk

£k KOMISJA
akatel EUROPEJSKA
Bruksela, dnia 27.9.2019 r.
COM(2019) 438 final
ANNEX
ZAYLACZNIK

do

wniosku dotyczacego

DECYZJI RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ przyjete w imieniu Unii Europejskiej
we Wspolnym Komitecie EOG, dotyczacego zmiany protokolu 31 do Porozumienia
EOG w sprawie wspolpracy w konkretnych dziedzinach poza czterema swobodami

[Rozszerzona wspolpraca w dziedzinie klimatu UE — Islandia — Norwegia]
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ZAYLACZNIK

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
Nr...]

zdnial..]r.

zmieniajaca Protokot 31 do Porozumienia EOG w sprawie wspolpracy w konkretnych
dziedzinach poza czterema swobodami

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,,Porozumienie
EOG”), w szczegblnosci jego art. 86 1 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1) Unia Europejska, Islandia i Norwegia zobowigzaty si¢ do ograniczenia swej tgcznej
emisji gazéw cieplarnianych w celu utrzymania wzrostu S$redniej temperatury
na s§wiecie znacznie ponizej 2 °C ponad poziom sprzed epoki przemystowe;j
i w celu kontynuacji staran o ograniczenie wzrostu temperatury do 1,5 °C powyzej
poziomoéw sprzed epoki przemystowe;.

2 Nalezy rozszerzy¢ zakres wspoipracy umawiajacych si¢ stron Porozumienia EOG
w celu wdrozenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/841
zdnia 30 maja 2018r. wsprawie wlaczenia emisji i pochlaniania gazoéw
cieplarnianych w wyniku dziatalno$ci zwigzanej z uzytkowaniem gruntéw, zmiang
uzytkowania gruntow i le$nictwem do ram polityki klimatyczno-energetycznej do
roku 2030 izmieniajagcego rozporzadzenie (UE) nr525/2013 oraz decyzje
nr 529/2013/UE".

3) Nalezy rozszerzy¢ zakres wspoOtpracy umawiajacych si¢ stron Porozumienia EOG na
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/842 z dnia 30 maja
2018 r. w sprawie wigzacych rocznych redukcji emisji gazow cieplarnianych przez
panstwa cztonkowskie od 2021 r. do 2030 r. przyczyniajacych si¢ do dziatan na rzecz
Klimatu wcelu wywigzania si¢ z zobowigzan wynikajchlch z porozumienia
paryskiego oraz zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr 525/2013.

(4)  Nalezy rozszerzy¢ zakres wspoOlpracy umawiajacych si¢ stron Porozumienia EOG na
niektdre przepisy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999
zdnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie zarzadzania unig energetyczng i dzialaniami
w dziedzinie klimatu, zmieniajacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 663/2009 i (WE) nr 715/2009, dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
94/22/WE, 98/70/WE, 2009/31/WE, 2009/73/WE, 2010/31/UE, 2012/27/UE
i 2013/30/UE, dyrektywy Rady 2009/119/WE i (UE) 2015/652 oraz uchylajacego

! Dz.U. L 156 z 19.6.2018, s. 1.
2 Dz.U. L 156 z 19.6.2018, s. 26.
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(6)

(")

(8)
9)

(10)

(11)

(12)

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013°, kt6re to przepisy
sg niezbedne do wdrozenia rozporzadzen (UE) 2018/841 i (UE) 2018/842.

Nalezy rozszerzy¢ zakres wspotpracy umawiajacych si¢ stron Porozumienia EOG na
niektore przepisy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013
z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie mechanizmu monitorowania i sprawozdawczosci
w zakresie emisji gazow cieplarnianych oraz zglaszania innych informacji na
poziomie krajowym iunijnym, majacych znaczenie dla zmiany klimatu, oraz
uchylajgcego decyzje nr 280/2004/WE", ktoére to przepisy sg niezbedne do wdrozenia
rozporzadzenia (UE) 2018/842.

Nalezy rozszerzy¢ zakres wspoOtpracy umawiajacych si¢ stron Porozumienia EOG na
niektdre przepisy rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 749/2014 z dnia 30
czerwca 2014 r. w sprawie struktury, formatu, procesu przekazywania i przegladu
informacji zgtaszanych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013°, ktére to przepisy sa niezbedne
do wdrozenia rozporzadzenia (UE) 2018/842.

Na mocy niniejszej decyzji Islandia iNorwegia podejmujg dziatania w celu
osiggniecia celow polegajacych na redukcji emisji gazow cieplarnianych o co najmniej
40 % do 2030 r. w poréwnaniu z poziomami z 1990 r.

Niniejsza decyzja nie narusza tego, w jaki sposéb UE, Islandia i Norwegia wdrazajg
porozumienie paryskie.

Kwestie budzetowe nie sg uwzglednione w Porozumieniu EOG. Stosowanie art. 5
ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2018/842 nie narusza zatem zakresu Porozumienia EOG.

Urzad Nadzoru EFTA powinien $cisle wspotpracowaé z Komisjg w przypadku
wezwania do realizacji zadan w odniesieniu do Islandii i Norwegii na podstawie
niniejszej decyzji.

Kompetencje Urzedu Nadzoru EFTA i Trybunalu EFTA na podstawie niniejszej
decyzji sg ograniczone do podjetych w niej zobowigzan.

Nalezy zatem zmieni¢ protokot 31 do Porozumienia EOG, aby umozliwi¢ podjecie
rozszerzonej wspolpracy,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1
W art. 3 (Srodowisko) Protokotu 31 do Porozumienia EOG po ust. 7 dodaje si¢ ustep
w brzmieniu:
,8.a) Islandia i Norwegia osiaggng swoje odno$ne cele w zakresie redukcji emisji gazow

cieplarnianych na okres od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2030r.
zgodnie z nastgpujacymi aktami prawnymi:

- 32018 R 0841: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/841 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie wlaczenia emisji i pochtaniania
gazow cieplarnianych w wyniku dziatalno$ci zwigzanej z uzytkowaniem

Dz.U.L 328z 21.12.2018, s. 1.
Dz.U. L 165z 18.6.2013, s. 13.
Dz.U.L 203z 11.7.2014, s. 23.
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gruntéw, zmiang uzytkowania gruntéw i lesnictwem doram polityki
klimatyczno-energetycznej do roku 2030 i zmieniajgce rozporzadzenie (UE)
nr 525/2013 oraz decyzje nr 529/2013/UE (Dz.U. L 156 z 19.6.2018, s. 1).

Do celow niniejszego Porozumienia rozporzadzenie to odczytuje si¢
Z nastgpujacymi dostosowaniami:

(i)
(i)

(iii)

w art. 6 ust. 2 stowa ,,30 lat” w odniesieniu do Islandii odczytuje si¢ jako
,,50 lat”;

w art. 8 ust. 7 dodaje si¢ co nast¢puje:

,Panstwa EFTA powiadamiaja Urzad Nadzoru EFTA o swoich
zmienionych proponowanych poziomach referencyjnych dla lasoéw nie
pézniej niz dziewie¢ miesiecy po wejsciu w zycie decyzji Wspolnego
Komitetu EOG nr xx zdnia XX.XX.XXXX r. [niniejszej decyzji]
w odniesieniu do okresu 2021-2025. Urzad Nadzoru EFTA publikuje
proponowane poziomy referencyjne dla lasow przekazane jej przez
panstwa EFTA.”;

art. 13 ust. 2 lit. a) w odniesieniu do panstw EFTA otrzymuje brzmienie:

,Panstwo EFTA przedstawito okreslong ponizej strategie dotyczaca
uzytkowania gruntéw, zmiany uzytkowania gruntow 1 le$nictwa
w perspektywie co najmniej 30 lat, wtym rowniez trwajace lub
planowane szczegdlne $rodki majace na celu zapewnienie ochrony lub
zwigkszenia, stosownie do okolicznoséci, pochtaniaczy i rezerwuarow,
jakimi sg lasy;

1. Do dnia 1 stycznia 2020 r. kazde panstwo EFTA przygotowuje
i przedktada Urzedowi Nadzoru EFTA swoja strategie dotyczaca sektora
uzytkowania gruntdéw, zmiany uzytkowania gruntow 1 lesnictwa
W perspektywie co najmniej 30 lat. Panstwa EFTA powinny w razie
koniecznosci zaktualizowac te strategie do dnia 1 stycznia 2025 r.

2. Strategie panstw EFTA przyczyniajg si¢ do:

a) wypelnienia zapisanych w Ramowej konwencji ONZ w sprawie zmian
Klimatu iw porozumieniu paryskim zobowigzan panstw EFTA
do redukcji antropogenicznych emisji gazow cieplarnianych, poprawy
pochtaniania emisji przez pochtaniacze oraz wspierania sekwestracji
wiekszych ilosci dwutlenku wegla;

b) osiagnigcia celu porozumienia paryskiego, ktory polega na utrzymaniu
wzrostu $redniej temperatury na §wiecie znacznie ponizej 2 °C ponad
poziom sprzed epoki przemystowe;j, 1 kontynuacji staran o ograniczenie
wzrostu temperatury do 1,5°C powyzej poziomow sprzed epoki
przemystowej;

¢) osiggania dlugoterminowej redukcji emisji gazow cieplarnianych oraz
poprawy pochtaniania emisji przez pochtaniacze w zakresie wlasciwym
dla sektora uzytkowania gruntéw, zmiany uzytkowania gruntow
I lesnictwa, zgodnie z celem — w $wietle ustalen Migdzynarodowego
Panelu dotyczacego Zmian Klimatu (IPCC) w zakresie niezbednych
redukcji — polegajacym na tym, aby w sposob racjonalny pod wzgledem
kosztow zmniejszy¢ emisje gazow cieplarnianych w panstwach EFTA

PL



PL

I poprawi¢ pochtanianie emisji przez pochtaniacze, w kontekscie dazenia
do osiagnigcia celow porozumienia paryskiego dotyczacych temperatury,
tak aby w drugiej potowie biezacego stulecia osiggnaé réwnowage
miedzy  antropogenicznymi  emisjami  w podziale na  zrddia
a pochtanianiem emisji przez pochlaniacze gazéw cieplarnianych
w sposob  sprawiedliwy i w kontek$cie zrownowazonego rozwoju
I dziatan na rzecz wyeliminowania ubdstwa.

3. Strategie panstw EFTA obejmuja:

a) redukcje¢ emisji i poprawe pochtaniania emisji w sektorze uzytkowania
gruntow, zmiany uzytkowania gruntow i lesnictwa (LULUCF);
uwzglednienie bioenergii i biomateriatdéw z tego sektora;

b) w zakresie, wjakim ma to znaczenie dla uzytkowania gruntow,
zmiany uzytkowania gruntdw i lesnictwa — powigzania zinnymi
krajowymi celami dlugoterminowymi, planowaniem oraz innymi
politykami i srodkami.

4. Panstwa EFTA niezwlocznie przekazuja 1 udostepniajg opinii
publicznej swoje strategie i wszelkie ich aktualizacje.

5. Urzad Nadzoru EFTA ocenia, czy strategie panstw EFTA s3
odpowiednie do udokumentowania spelnienia warunkéw okre§lonych
w niniejszym artykule.

6. Strategie panstw EFTA dotyczace uzytkowania gruntéw, zmiany
uzytkowania gruntow 1 leSnictwa powinny zawiera¢ nastgpujace
elementy:

A. ZARYS | PROCES OPRACOWYWANIA STRATEGII
A.1l. Streszczenie

A.2. Kontekst prawny i polityczny, wtym w stosownych
przypadkach orientacyjne cele posrednie na lata 2040 i 2050

B. TRESC

B.1. UZYTKOWANIE GRUNTOW, ZMIANA
UZYTKOWANIA GRUNTOW I LESNICTWO (LULUCF)

B.1.1. Przewidywana redukcja emisji ipoprawa ich
usuwania przez pochtaniacze do 2050 r.

B.1.2 W mozliwie najwigkszym zakresie oczekiwane emisje
w podziale na zrodta oraz na emisje poszczegolnych gazow
cieplarnianych

B.1.3. Przewidywane warianty redukcji emisji i warianty
poprawy efektywnos$ci pochtaniaczy

B.1.4. W zakresie, w jakim jest to istotne dla ochrony lub
zwigkszenia, stosownie do okolicznosci, pochtaniaczy
I rezerwuardw, jakimi sg lasy; polityki i srodki w dziedzinie
przystosowania si¢ do zmian klimatu.

B.1.5 Aspekty zwigzane z popytem na rynku na biomas¢
lesng 1 wptyw na zbiory
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B.1.6. W razie koniecznosci, informacje dotyczace modeli
(w tym zatozen), analiz, wskaznikow itp.”;

(iv) wart. 15 ust. 2 dodaje si¢ co nastgpuje:

,,Glowny zarzadca jest wilasciwy do wykonywania zadan, o ktérych
mowa Ww niniejszym artykule, w przypadku gdy dotyczy to panstw
EFTA. W przypadku gdy gtowny zarzadca blokuje transakcje dotyczaca
panstw EFTA lub przez nie wykonywang, informowany jest Urzad
Nadzoru EFTA.”;

(v) w tabeli w zalaczniku II dodaje si¢, co nastgpuje:
,»Islandia 05 10 2
Norwegia 0,1 10 57

(vi) w tabeli w zatgczniku III dodaje sig, co nastepuje:
,.Islandia 1990
Norwegia 19907,

(vii) w zalgczniku IV sekcja A lit. g) dodaje si¢, co nastepuje:

»W przypadku panstw EFTA poziom odniesienia na okres 2021-2025
jest zgodny zprognozami zgloszonymi Europejskiej Agencji
Srodowiska dobrowolnie zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 525/2013,
a w przypadku Islandii rowniez zgodnie z umowa dwustronng mi¢dzy
Islandig a Unig Europejska 1jej panstwami cztonkowskimi dotyczaca
uczestnictwa Islandii we wspdlnej realizacji zobowigzan Unii
Europejskiej, jej panstw cztonkowskich i Islandii w drugim okresie
rozliczeniowym Protokotu z Kioto do Ramowej konwencji Narodow

Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu®.”;

(viii) w tabeli w zatgczniku VII dodaje sig, co nastepuje:
,»Islandia -0,0224 -0,0045
Norwegia -29,6 -35,5”;

32018 R 0842: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/842 z dnia 30 maja 2018r. w sprawie wiazacych rocznych redukcji
emisji gazéw cieplarnianych osigganych przez panstwa czlonkowskie
od 2021 r. do 2030 r. przyczyniajacych si¢ do dzialan w dziedzinie klimatu
w celu wywigzania si¢ z zobowigzan wynikajacych z porozumienia paryskiego
oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 525/2013 (Dz.U. L 156 z 19.6.2018,
S. 26).

Do celow niniejszego Porozumienia rozporzadzenie to odczytuje si¢
Z nastgpujacymi dostosowaniami:

Q) w art. 4 ust. 3 w odniesieniu do panstw EFTA dodaje si¢ co nastepuje:

»W odniesieniu do panstw EFTA, do celow okreslenia rocznych limitow
emisji na lata 2021-2030 wyrazonych w tonach ekwiwalentu dwutlenku
wegla, jak okreslono w ust. 1 i2 niniejszego artykutu, rok referencyjny

Dz.U. L 207 z 4.8.2015, s. 1.
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(i)

2005 dla limitu emisji na rok 2030 bedzie si¢ opiera¢ na réznicy miedzy
wynikajacg z kompleksowego przegladu catkowita emisja gazow
cieplarnianych w 2005 r., wramach ktorej emisje dwutlenku wegla
z lotnictwa sg uznawane za zerowe, a poziomem emisji stacjonarnych
na 2005 r. objetych EU ETS na rok 2013, zgtoszonych w cze$ci B
dodatku do decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr 152/2012 z dnia 26
lipca 2012 r.", dostosowanej do wartoéci wspdlczynnikéw ocieplenia
globalnego przyjetych w drodze aktu delegowanego, o ktorym mowa
wart. 26 ust. 6 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2018/1999, lub
wspotczynnikow okreslonych w czwartym sprawozdaniu oceniajagcym
(AR4) Migdzyrzadowego Zespotu ds. Zmian Klimatu zanim akt
delegowany bedzie mial zastosowanie. Dane dotyczace emisji
stacjonarnych na 2005 r. objetych EU ETS zawarte w decyzji Wsp6lnego
Komitetu EOG nr152/2012 (AR2) oraz te same dane wraz
z zaktualizowanymi warto$ciami wspotczynnikow ocieplenia globalnego
(AR4), ktére nalezy uwzgledni¢ w celu okreslenia rocznych limitow
emisji na lata 2021-2030 zgodnie z niniejszym artykulem, sg okreslone
w dodatku.”;

w zataczniku IV dodaje sie¢, co nastepuje:
., Dodatek

Dane dotyczace objetych EU ETS stacjonarnych emisji panstw EFTA
na 2005 r. zawarte w decyzji Wspolnego Komitetu EOG nr 152/2012 (AR2)
oraz te same dane wraz z zaktualizowanymi warto$ciami wspotczynnikow
ocieplenia globalnego (AR4), ktore nalezy uwzgledni¢ w celu okreslenia
rocznych limitéw emisji na lata 2021-2030 zgodnie z art. 4 ust. 3

Tabela 1: Emisje na 2005 r. objete ETS — Norwegia:

Gaz  cieplarniany  (w

tonach) CO-eq (AR2) CO2-eq (AR4)

CO; 23 090 000 23 090 000

N,O 1955 000 1880 000 6 308
PFC 829 000 955 000

CF4 116,698
CoFs 7,616
Ogotem 25 874 000 25925 000

Tabela 2: Emisje na 2005 r. objete ETS — Islandia:

Gaz cieplarniany W CO2-eq (AR2) COz-eq (AR4) N,O/PFC

Dz.U. L 309z 8.11.2012, s. 38.




tonach)

CO, 909 132 909 132

PFC 26 709 31105

CF, 3,508
C,Fs 0,424
Ogolem 935 841 940 2377,

(iif) w art. 6 ust. 1 stowa ,,100 milionéw uprawnienn w ramach EU ETS”
otrzymujg brzmienie ,,107 milionéw uprawnien w ramach EU ETS”;

(iv) wart. 12 ust. 2 dodaje si¢ co nastepuje:

,Glowny zarzadca jest wlasciwy do wykonywania zadan, o ktorych
mowa Ww niniejszym artykule, w przypadku gdy dotyczy to panstw
EFTA. W przypadku gdy gléwny zarzadca blokuje transakcje dotyczaca
panstw EFTA lub przez nie wykonywana, informowany jest Urzad
Nadzoru EFTA.”;

(v) w tabeli w zalgczniku I dodaje sie, co nastepuje:
,.Islandia-29 %

Norwegia -40 %”;

(vi) w tabeli w zatgczniku I dodaje sig, co nastepuje:
,,Islandia 4%
Norwegia 2 %”;

(vii) w tabeli w zalgczniku Il wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  do tabeli dodaje si¢, co nastepuje:
,,Islandia 0,2
Norwegia 1,6”;

b)  liczbe ,,280” dla wartosci tacznej maksymalnej zastepuje sie liczbg
»,281,87;

32018 R 1999: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1999 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie zarzadzania unig energetyczng
i dziataniami w dziedzinie klimatu, zmiany rozporzadzen Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr663/2009 i (WE) nr 715/2009, dyrektyw
Parlamentu Europejskiego i Rady 94/22/WE, 98/70/WE, 2009/31/WE,
2009/73/WE, 2010/31/UE, 2012/27/UE i 2013/30/UE, dyrektyw Rady
2009/119/WE i (UE) 2015/652 oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 (Dz.U. L 328 7 21.12.2018, s. 1).”




PL

Majace zastosowanie przepisy tego rozporzadzenia wyszczegdlniono ponizej i,
do celow Porozumienia, odczytuje si¢ je z uwzglednieniem nastepujacych
dostosowan:

(i) zastosowanie majg wylgcznie nastepujgce przepisy rozporzadzenia:

art. 2 ust. 1-10, art. 2 ust. 12-13, art. 2 ust. 15-17, art. 18, art. 26 ust. 2—
7, art. 29 ust. 5 lit. b), art. 3742, art. 44 ust. 1 lit. a), art. 44 ust. 2-3 i 6,
art. 5758 oraz zataczniki V-VII i X11-XIII.

(i) art. 2 wust. 1-10, art. 2 ust. 12-13 iart. 2 ust. 15-17 majg, do celow
niniejszego ustepu, zastosowanie do panstw EFTA wylacznie w zakresie,

W jakim odnoszg si¢ one do wykonania rozporzadzen (UE) 2018/841 i
(UE) 2018/842;

(iii) art. 26 ust. 4 w odniesieniu do panstw EFTA otrzymuje brzmienie:

,»Do dnia 15 kwietnia kazdego roku Islandia i Norwegia przedktadaja
Urzedowi Nadzoru EFTA kopi¢ ostatecznych danych dotyczacych
wykazu gazoéw cieplarnianych, zgloszonych do Ramowej konwencji
ONZ w sprawie zmian klimatu zgodnie z ust. 3.”;

(iv) art.41 ma zastosowanie W odniesieniu do panstw EFTA jedynie
w zakresie, w jakim jego przepisy lub czg¢$ci wymienione w tym artykule
sa przywotane lub okreslone w [niniejszej decyzji];

(v) po pierwszym zdaniu art. 42 dodaje si¢ nast¢pujace zdanie w odniesieniu
do panstw EFTA:

,Europejska Agencja Srodowiska pomaga Urzedowi Nadzoru EFTA
w jego pracach wyltacznie w odniesieniu do art. 18, art. 26 ust. 27,
art. 29 ust. 5 lit. b), art. 37-39 i art. 41.”;

32013 R 0525: Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr525/2013 z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie mechanizmu monitorowania
I sprawozdawczosci w zakresie emisji gazéw cieplarnianych oraz zglaszania
innych informacji na poziomie krajowym i unijnym, majacych znaczenie dla
zmiany klimatu, oraz uchylajace decyzje nr 280/2004/WE (Dz.U. L 165
2 18.6.2013, s. 13).

Majace zastosowanie przepisy tego rozporzadzenia wyszczegdlniono ponizej 1,
do celow Porozumienia, odczytuje si¢ je z uwzglednieniem nastgpujacych
dostosowan:

()  zastosowanie majg wylacznie nastepujace przepisy rozporzadzenia:
art. 7, art. 19 ust. 11 3;

(i) art.7 oraz art.19 wust.1 i3 maja, do celow niniejszego ustepu,
zastosowanie do panstw EFTA wylacznie w zakresie, w jakim odnoszg
si¢ one do wykonania rozporzadzenia (UE) 2018/842;

32014 R 0749: rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 749/2014 z dnia
30 czerwca 2014 r. w sprawie struktury, formatu, procesu przekazywania
i przegladu informacji zglaszanych przez panstwa cztonkowskie zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 (Dz.U.
L 203 z 11.7.2014, s. 23).
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b)

d)

9)

h)

Majace zastosowanie przepisy tego rozporzadzenia wyszczegdlniono ponizej i,
do celow Porozumienia, odczytuje si¢ je z uwzglednieniem nastepujacych
dostosowan:

(i) zastosowanie majg wylgcznie nastepujgce przepisy rozporzadzenia:

art. 3-5, art. 7-10, art. 12-14, art. 16, art. 29, art. 3234, art. 36-37 oraz
zatgczniki I-VI1I1I i tabela 2 w zatgczniku XVI;

(i) art. 3-5, art. 7-10, art. 12-14, art.16, art. 29, art. 32—34, art. 36-37 oraz
zatgczniki I-VI11 i tabela 2 w zatagczniku XVI majg, do celdéw niniejszego
ustepu, zastosowanie do panstw EFTA wylacznie w zakresie, w jakim
odnoszg si¢ one do wykonania rozporzadzenia (UE) 2018/842;

na mocy art. 79 ust. 3 Porozumienia EOG do niniejszego ustgpu stosuje si¢ czes¢ VII
(Postanowienia instytucjonalne) Porozumienia;

do niniejszego ustgpu stosuje si¢ odpowiednio protokot 1 do Porozumienia EOG
(Dostosowania horyzontalne);

odestania do prawodawstwa Unii, aktow prawnych, zasad, polityk i $rodkow
w aktach i przepisach przywolanych lub zawartych w niniejszym ustgpie maja
zastosowanie w takim zakresie i w takiej formie, w jakich odnosne prawodawstwo,
akty prawne, zasady, polityki isrodki zostaly uwzglednione w niniejszym
Porozumieniu;

Islandia i Norwegia w pelni uczestniczg w pracach Komitetu ds. Zmian Klimatu
zgodnie z aktami i przepisami przywotanymi lub zawartymi w niniejszym ustepie,
ale nie majg prawa glosu;

jezeli Komisja konsultuje si¢ zekspertami wyznaczonymi przez panstwa
cztonkowskie zgodnie zaktami iprzepisami przywotanymi lub zawartymi

W niniejszym ustepie, konsultacje Komisji z ekspertami wyznaczonymi przez
panstwa EFTA odbywaja si¢ na tej samej zasadzie;

Europejska Agencja Srodowiska pomaga Urzedowi Nadzoru EFTA w jego pracach
zgodnie z rozporzadzeniami (UE) 2018/841 i (UE) 2018/842;

niniejszego ustepu nie stosuje si¢ do Liechtensteinu.”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem [...] pod warunkiem dokonania wszystkich
notyfikacji przewidzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG".

Artykut 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzedowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia[...]r.

W imieniu Wspolnego Komitetu EOG

[Nie wskazano wymogow konstytucyjnych.] [Wskazano wymogi konstytucyjne.]
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Przewodniczgcy

[..]

Sekretarze
Wspo6lnego Komitetu EOG

[.]
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Deklaracja Islandii i Norwegii

dotyczaca planéw krajowych powigzanych z decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr
[niniejsza decyzja]

Islandia i Norwegia dobrowolnie opracuja plany krajowe opisujace, w jaki Sposob zamierzajg
wypeti¢ zobowigzania podjete przez wilaczenie do protokolu 31 do Porozumienia EOG
nastepujacych aktow:

- rozporzadzeniec Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/841 z dnia 30 maja
2018 r. w sprawie wiaczenia emisji i pochtaniania gazoéw cieplarnianych w wyniku
dzialalno$ci zwigzanej zuzytkowaniem gruntdow, zmiang uzytkowania gruntéw
i leSnictwem do ram polityki Klimatyczno-energetycznej do roku 2030 i zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 525/2013 oraz decyzj¢ nr 529/2013/UE (rozporzadzenie
LULUCF) oraz

- rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/842 z dnia 30 maja
2018 r. w sprawie wigzacych rocznych redukcji emisji gazdéw cieplarnianych
osigganych przez panstwa cztonkowskie od 2021 r. do 2030 r. przyczyniajacych si¢
do dziatan w dziedzinie klimatu w celu wywigzania si¢ z zobowigzan wynikajacych
Z porozumienia paryskiego oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr525/2013
(rozporzadzenie w sprawie wspolnego wysitku redukcyjnego).

Do dnia 31 grudnia 2019 r. Islandia i Norwegia opracuja swoje plany krajowe i udostepnia je
panstwom czlonkowskim UE, Komisji Europejskiej, Urzedowi Nadzoru EFTA oraz opinii
publicznej.

Plany te beda zawiera¢ nastepujace gtowne elementy:

o streszczenie planu;

o przeglad biezacej krajowej polityki przeciwdziatania zmianie klimatu;

o opis krajowego celu w zakresie wspolnego wysitku redukcyjnego i zobowigzania
LULUCF;

o opis glownych biezacych i planowanych polityk i srodkow przewidzianych w celu
osiggnigcia celu w zakresie wspdlnego wysitku redukcyjnego i1zobowigzania
LULUCF;

. opis biezacych krajowych emisji i pochtaniania gazéw cieplarnianych oraz prognozy

dotyczace celu w zakresie wspolnego wysitku redukcyjnego izobowigzania
LULUCF w oparciu 0 juz istniejace polityki i srodki;

. oceng¢ skutkéw planowanych polityk i$rodkéw krajowych majacych na celu
spelnienie =~ zobowigzania  w zakresie =~ wspoOlnego  wysitku  redukcyjnego
i zobowigzania LULUCF, w porownaniu z prognozami opartymi na istniejgcych
politykach i srodkach oraz opisujaca powigzania migdzy istniejgcymi i planowanymi
politykami i srodkami.
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